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VIJECE MINISTARA
BOSNE | HERCEGOVINE

Na temelju ¢lanka 17. Zakona o Vije¢u ministara Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), ¢lanka 7. Zakona o
osnutku Instituta za intelektualno vlasnistvo Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik
BiH", broj 43/04) i toCke 8.2.4. Strategije razvoja Instituta za intelektualno vlasnistvo
Bosne i Hercegovine (2008. - 2015.), ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 69/09), Vijeée
ministara Bosne i Hercegovine, na prijedlog Instituta za intelektualno vlasnistvo Bosne i
Hercegovine, na 124. sjednici odrzanoj 10. lipnja 2010. godine, donijelo je

ODLUKU

O OSNUTKU VIJECA ZA ZAéTITEJ PRAVA INTELEKTUALNOG
VLASNISTVA

Clanak 1.
(Predmet Odluke)

Ovom Odlukom osniva se Vijec¢e za zastitu prava intelektualnog viasnistva (u daljnjem
tekstu: Vijece) kao savjetodavno-koordinacijsko tijelo Instituta za intelektualno
vlasnistvo Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: Institut).



Clanak 2.
(Mjerodavnost)

(1) Vijece je mjerodavno za:
a) lzradu metodologije za prikupljanje informacija o sankcioniranju povreda
prava intelektualnog vliasnistva u Bosni i Hercegovini od sudova, inspektorata i

carine;

b) Uvodenje sustava za prikupljanje informacija o sankcioniranju povreda prava
intelektualnog vlasnistva u Bosni i Hercegovini od sudova, inspektorata i carine;

c) Koncentriranje i analizu informacija o upravnom i sudbenom sankcioniranju
povreda prava intelektualnog vlasnistva u Bosni i Hercegovini u svrhu njihove
objave u vidu godisnjeg izvjes¢a,

d) Analizu iskustava sudova, inspektorata i carine u sankcioniranju povreda
prava intelektualnog vlasnistva;

e) Kontaktiranje sa subjektima koji trpe najveéu Stetu od piratstva i prometa
krivotvorenom robom u Bosni i Hercegovini u svrhu prikupljanja sugestija za
efikasnije sankcioniranje povreda prava intelektualnog vlasnistva;

f) Pracenje relevantnih godisnjih pregleda procjene raSirenosti piratstva i
prometa krivotvorenom robom u Bosni i Hercegovini, koje izraduju medunarodne
vladine i nevladine agencije;

g) Pracenje inicijativa i procesa u svijetu, a posebice u Europskoj uniji, koji su
usmjereni na borbu protiv piratstva i prometa krivotvorenom robom;

h) Brigu oko usuglaSavanja prakse suzbijanja piratstva i prometa krivotvorenom
robom u Bosni i Hercegovini s praksom u Europskoj uniji;

i) Iniciranje promidzbenih akcija usmjerenih na suzbijanje piratstva i prometa
krivotvorenom robom.

(2) Vijece donosi periodi¢ni plan i program rada.

Clanak 3.
(Sastav)

(1) VijecCe se sastoji od 15 Clanova.
(2) U sastav Vijeca ulaze predstavnici sljedecih institucija, i to:

a) Instituta za intelektualno vlasnistvo Bosne i Hercegovine - 2 predstavnika;



b) Ministarstva vanjske trgovine i ekonomskih odnosa Bosne i Hercegovine - 1
predstavnik;

c) Ministarstva pravde Bosne i Hercegovine - 1 predstavnik;

d) Ministarstva sigurnosti Bosne i Hercegovine - Drzavne agencije za istrage i
zastitu (SIPA) - 1 predstavnik;

e) Uprave za neizravno oporezivanje Bosne i Hercegovine -1 predstavnik;
f)  Visokog sudbenog i tuziteljskog vije¢a Bosne i Hercegovine - 1 predstavnik;

g) Federalne uprave za inspekcijske poslove - inspektorat trziSno-turisticke
inspekcije - 1 predstavnik;

h) Republicke uprave za inspekcijske poslove Republike Srpske - 1
predstavnik;

i) Inspektorata Bréko Distrikta Bosne i Hercegovine - 1 predstavnik;
j) Federalnog ministarstva pravde - 1 predstavnik;

k) Ministarstva pravde Republike Srpske - 1 predstavnik;

[) Ministarstva unutrasnjih poslova Republike Srpske - 1 predstavnik;
m) Federalnog ministarstva unutarnjih poslova - 1 predstavnik;

n) Policije Bréko Distrikta Bosne i Hercegovine - 1 predstavnik.

(3) Strucne i administrativno-tehni¢ke poslove za potrebe Vijeéa obavlja tajnik Vijeéa
koji je uposlen u Institutu.

Clanak 4.
(Mandat)

(1) Mandat Clanova Vijec€a traje pet godina.
(2) Clanovi Vije¢a mogu biti ponovno imenovani u sastav Vijeéa najvise dva puta.

Clanak 5.
(Konstituirajuéa sjednica i poslovnik)

(1) Konstituirajucu sjednicu Vije¢a saziva ravnatelj Instituta.



(2) Konstituirajuca sjednica se odrzava najkasnije 60 dana od dana stupanja na snagu
ove odluke.

(3) Vijece na konstituiraju¢oj sjednici donosi poslovnik o radu i bira predsjedatelja i
zamjenika predsjedatelja.

(4) Poslovnikom o radu ureduju se ustroj, nacin odlu€ivanja i druga pitanja znac¢ajna
za rad Vijeca.

Clanak 6.
(TroSkovi)

Troskovi rada €lanova Vijec¢a idu na teret institucije koju predstavljaju.

Clanak 7.
(Stru¢na i administrativna potpora)

Stru¢nu i administrativnhu potporu Vije¢u pruza Institut.

Clanak 8.
(Stupanje na snagu)

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave u "Sluzbenom glasniku BiH".
VM broj 175/10 Predsjedatel;

10. lipnja 2010. godine Vije¢a ministara BiH
Sarajevo Dr. Nikola Spiri¢, v. r



